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Vid korsets fot.

Huvar skola vi géras starka,
hvar skola vi taga emot

den kraft af héjden, oss lofvats?
Allenast vid korsets fot!

En dag, déd vi ddr ef béja
wart knd i tillbedjan — se,
den dagen fdr ingen seger,

fdr ingen wvdlsignelse.

Varldens Yralsare.

Utdrag ur en predikan séndagen efter jul af skolldraren
Ching i Haichow.

2Det dr el fast ord ocli vdrdt alt
pd allt sat! mottagas, alt Kristus Jfesas
har kommit @ wdrlden fér aft fralsa syn-
dare, bland huilte jag dr den framste.»
I Tim, L: I5.

For négra dagar sedan firade vi minnet af Jesu
fodelse. Jesus — Guds Son kom i virlden! 1At
oss litet tanka oss in'i detta! Guds Son kom 1l
sorden. Flvilket under bland under! Huru viktigt
miétte ej det uppdrag ha varit, som han skulle ut-
foral Om kejsaren sinder sin son att utritta nigot,
s& &r detta ndgos af alldeles sirskildt stor vikt. DA
nu Gud sinde Jesus, var det af den allra stdrsta
vikt och betydelse. Han hade nimligen fatt i upp-
drag aff frdlva syndere — icke blott sidana, som

Den gdrning, som icke gires
{ korsets tecken — o wvet:
den duger kanske for tiden
men ej for Guds evighet.

Hoar skola vi lefva lifvet,
hvar sist méta dédens hot?
Du kiémpande hjdrta, minns det:

allenast vid korsets fot!
Adi.

begitt stdrre forseelser och i fangelse sona nigon
forbrytelse — utan syndare, som det helt enkelt
heter, oss, dig ocb mig, e/lz minniskor, endr »vi
alla dro syndare och ha intet att berdomma oss af>.
ELyssna till det &rsgamla barnet, som just borjar lira
sig tala — hvilka dro de forsta ord det talar? Jo,

“orena, syndiga och fula ord® Hvem har #& ej synd!

Ingen, ingen 4r ren och fri infor den allvetande.
Skyll ¢j pd Adam, att han sd svart forsyndade sig,
eller pA dem, som gj aktade pd Noeahs tal, ehuru
den stora straffdomen redan stod for dorren! Alla,
alla, dnda till denna dag &ro lika mycket utan be-
rommelse. Tdnk, s mycken synd! 400,000,000
minniskor endast i Kinal Alla syndare/ Vidare
alla dnda fridn skapelsen intill nu och det icke blott
i Kina utan dfver hela jorden. O, vinner, vi kunna
ej tillndrmelsevis fatta, hvad Gud i himmelen sett

* Sorgligt nog firhaller det sig sd i Kina.
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och ser, d& hans blickar ofverfara jorden. Men han
gaf ej hoppet forloradt. Nej, »Jesus Kristus har
kommit i varlden for att frilsa syndares.

Huru veta vi detta, om vi ej sjilfva erfarit det?
Jo, Paulus dr ett stort vittne. Han betygar sig vara
den frimste bland syndare. Sidant sager ej den,
som ej menar uppriktigt. En sidan visar hellre pa
ndgon, som ir sdmre an han. Sakkeus erkinde sig
som en stor syndare, och till honom siger Jesus:
»1 dag mdste jag stanna i ditt huss och vidare:
»Méanniskosonen har kommit fo6r att uppsska och
fralsa det fortappades, d. v. s. syndare. Huru ofta
forekommer ej detta. ord i Skriften! Hvem var nu
Paulus, soin méste bekdnna sig vara den framste
bland syndare? Han var en god man med mycken
lairdom och hade ldrt vid Gamaliels fatter, Han
wille och Rinide uirdtta ndgot. N4r han harde, att
antalet af Jesu, nasaréens, elterfoljare hastigt for-
skades af dem, som blefve troende, beslst han att
gora slut pd detta. Han ville gora det ritta —
ville rena Guds férsamling. [a, han brann af nit-
dlskan darfor. Hans hjarta var si tillvida ratt och
uppriktigt, men han sdg dnnu #1ls¢, alldeles som bud-
disterna se oss, troende, som vilseférda. Nar han
vaknade upp ofver detta — nir Jesus sjilf motte
honom p& hans villas vidg — da var det han kunde
sdga: »Jag ar den storste syndarens.

Hur gér det d& med oss, som ¢j varit pi lingt
nar sd goda som Paulus? Nigon siger: sJag har
ej forfoljt Jesuss. Ja, se efter forst! Om du ej tror
pd Jesus, ar du i alla fall en syndare. Och detia
méste du erkdnna, om Jesus skall fd frilsa dig.
Han kom for att frilsa just dig. Men [6r att bli
fralst miste du laga emot honom. Om nidgon man-
darin ej gdrt ut att mota och taga emot kejsaren
under hans resa hirigenom ir 1900, s& hade detta
riknats som en forseelse, ett brott, som helt visst
ej lamnats ostraffadt. Att ej taga emot Gud sjlf,
skulle d& icke detta vara svnd? Ack, huru minga,
méinga ibland oss gifs det icke, som under &ratal
icke blott z4¢ lagit emot utan t. o. m. {ornekat
Gud — begétt alla mojliga stora synder, kanske
icke ens talat ett enda nyttigt ord! Hvad skola =7
siga, dd Paulus sade sze vara den frimste bland

syndare? Ack, vi skola géra som han —— falla pd
(Guds stora barmbiirtighet. Och Gud 4r 4nnu i dag
densamme. Ilan vintar att nu genast fa fralsa dig,

hvem du dn &r, och hvad du 4n gjort. Han wvill
gora enhvar af oss till en foresyn for andra. Jesus
motte Panlus pd vigen, brot ned honom och bjad
honom: »¢d/: Han gick och fick sedan tjina Gud
omkring 25 Ar. Visserligen var det ofta under
svira lidanden, men allt detta aktade han for intet
mot att #dga Kristus. Gud hade utsett Moses att
efter 40 #rs skolgdng vid Faraos hof och 40 4rs
préfning 1 oknen rddda sitt egendomsfolk. Hvem
bland oss har han utsett att rddda ndgon eller ndgra®
Alla — alla, om vi erkinna oss sdsom syndare och
taga emot Jesus sdsom svndares Fralsare.

Aberopa dig pd Guds ldften dfven ndr du icke ser
hur de shele g& @ fullbordan! A. Murray.

}

Hur bildandet af S. M. K. for-
bereddes.

Af Josef Holmgren.

Genom artiklarna  »Nigra minnen» 1 de senaste
numren af vir missionstidaing hafea vi sett, hurn Herren
med sin missionskallelse kom till br. E. Folke och férde
honom till Kina. Hura Herren dér gick framfr honom
och ledde honom steg [6r steg, skall vir broder fram-
deles berdtta, men dessforinnan vilja vi se, huru Herren
verkade hir hemma genom sin Ande, | det han viickte
kirlek och intresse hos llera personer [6r ett framlida
svenskt missionsarbete i Kina.

En siidan person var redaktren (Or Sanningsvittnet,
P. A, Palmer. I slutet af & 1886 uppdrog denne &t
mig att skrifva ndigra artiklar [6r Sanningsvittnet om mis-
siongn i Kina och sarskildt om Kina Inlandmissionen.
Palmrer var en siilla, gudfruktiy man, som i ythe af-
seende e) gjorde nfgot vasen al sig men som under sin
lidandesviig lirl att kimpa med Gud i b, Hans kiirek
till missionen 1 Kina var wvickt af Herren och tilltog
dirfor 1 styrka samt brann, s8 linge han lefde, sisom en
klar ldga, Hans minne lefver ock i vilsignelse hos dem,
som kiinde honom.

En annan man, hos hvilken Herren sedermera fck
nedligga stor kérlek till missionen i Kina, var kapten
john Ahlberg. Honcin anvinde Herren 1ill mycken viil-
signelse bland de hogre stinden i Stockholm. 1 siillskap
med nigon vin brukade han afven foretaga predikoresor
till landsorten.  En verklig plantskola [6r Guds rike voro
de mdten, han hvarje 16rdagskvall under Aratal hade i

sitt hem. Under dessa méten kommo ménga sjilar (ll
tron pd Gud, och mingen trott, modfilld vandrare fick
nylt mod al det lifvels ord han diar hirde. O, hura

bjarlinnerligt glad vir vin var, nir han fick oiigon fisk
i noten! Ailestiides vitteade han fimudigt om sin stora
lycka ocli sin stora glidje. Han kom allid genast in
pa det dmne, som f6r honom var det slorsta af alia.

Vid denna tid var det mycket lifligt pd det andliga
omrédet i Stockholm. Aret [drut hade kyrkan vid Flora-
patan blifvit invigd, och den var under de [iirsta Aren en
samlingspunkt for troende ur olika kretsar. Minpa min-
nas sikert iinnu de mdéten, som dir héllos [6r lroende,
och huru Herren vilsignade och uppbypgde de sina.
Ofta kom hos Guds barn den dnskan tll utiryck, alt
de mitte komma narmare Herren, lcke heller s§ (&
oomvinda blefve [orda frAn dod till Lif .

P4 denna plats fick br. Folke under sitt besk i
Stockholm hésten 1886 tillfalle att afligpa villnesbdrd [6r
viinner, som togo emot det predikade ordet med glidje,
och som lingre framn genom den Helige Audes kralt blefvo
hans medarbetare i trogen forbon.

Urder de tre veckor, som bLr, Folke vistades 1 Stock-
holm, hade jag gladjen halva bonom hos mig som min
gist, ehuru jag egentligen sjall var andras glist. Vi hade
mycket Lirliga dagar tllsammans och skola sikert aidrig
glsmma dem. Vi ldste tillsammans eu di nyligen ute
kommen bok af A. Murray: »Med Kristus i bénens skolas.
Alton efter afton moltogo vi djupa vilsignelser genom
den boken. Ater och Ater voro vi pi vira kniin i bown.
Det var si vannt dirinne 1 hjlstal — jag tror mig
viga stiga, att det var Guds eld, som brann och gal oss
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lins och kraft. Dagligen samtalade vi om missionen.
Under ett sldant samtal kom en kinsla &fver mig, som
tog sig utiryck i f6ljande ord: Tink, om Gud ville
bendda virt svenska folk s& hdgt, att dfven det finge
deltagn i Kinamissionen! Kanske en kommitté knnde
bildas f6r Kina?» »Vi skola bedja Gud om hans led-
nings, blel svaret. 2Det vore illa, om vi forhastade oss.

Om  vi bida infd6r honom i b&n, skall han helt sikert
visa sin viljas,

Intet steg togs: vi samtalade dock nigot om de
principer, efter hvilka en sddan kommitté skulle verka,

ifall den komme till stlnd.

Br. Trollke reste strax diarpd till Kina med sitt béne-
imne pd hjirtat, och ¢ lingt efter hans ankomst till
Ganking blef Guds vilia och ledning honom klar betrif-
fande bildandet af den [Oreslagna lkommitléen. Han
meddelade sip med mig och manade alt g framit i
Herren Jesu namn. S8 skedde ock.

Fran missionsfaltet.

Berittelserna fGr (irde kvartalet 1910 hafva kommit
oss lillhanda, och de innehdila mycket, som icke blott
ir af intresse ulan som framfor alit manar oss att gl 1
eurum infor Herrevs unsikte 1 lacksligelse ocl bin.

Haostens storméten med dopta, katekumener och in-
tresserade synas ha varit vilsignade. »Alla mdtena i
Yongning, Honanfu och Sinan voros, skrifver br. Anders-
son, »i storl sedt ruycket goda, och Guds Ande talade
till hjirtana. [ Sinan gingo vid nattvardsmétet tvd af
fsrsamlingens medlemmar utan minsta pétryckning fram
och bekinde synd. Den ene hade vid ett par tillfillen
i vredesmod uttalat fula och smiadande ord mot sin nista,
for hvilket Herren sedan hérdt straffat honom. Den
andre hade, di han reste som kolportdr, silt medicin i
stallet f6r bocker, och di han varnats hirfor, hade hap
forhdrdat sitt bjarta och [jugits. — N#r Herren luttrar
och renar de sina, och de 1 odmjukhet bdja sig for
honom, har han stor vilsignelse i beredskap.

Fran Hancheng-matet skrifver br. Hdgman: sHerren
var ibland oss och vilsignade oss pd ett dfverfisdande
satt. Det var en innerlig frijd att se, hura ‘han bekladt
vira kira infddda med kraft af h&jden, och huru han
hufvudsakligen genom dem tillfsrde oss vilsignelse. 1
Hoyang framburo vdra troende broder kraftiga vittnes-
bord, och bland forskarne besloto nfgra att mer hel-
hiartadt omfatta Herrens. Till uppmuntran {6r dem, som
I b&én kAmpat (6r Hoyang-férsamlingen, meddelas, att fiere
al de forsamlingsmedlemmar, som viilat mycket bekymmer,
tagit till bjartat de varsingar, hvilka stallts till dem, bekiinnt
sina felsteg och {ofvat bittring. T Hancheng Ster hade
mzan den stora sorgen att varna flera oclh att frin [§r-
samlingens gemenskap skilja fem, som trots gifna varningar
[rambiirdat i uppenbar synd. Hir 4 vi uya tillfdllen att
rycka brinder ur elden.

Afven br. Axe! HMabne ir djupt bedréfvad &lver
fiendens verk i ett par (Srsamlingskretsar inom TIshi-
distriletet. I Dbada rder likgiltighet cch i den ena dir-
jamte inbSrdes oenighet, L&t oss ej wdttna i kampen!
Segern dr gifven genom vir store segervinnare Jesus [&r
alla, som kimpa med uth&llighet.

Gnds underbara plan att begagna sig al det som
intet dr ©r att [Grhiriga sitt pamn, se vi ocksi i Kina.
Br. Hahne skritver om f{orsamlingskretsen { byn Chang:
»Dir ha vi fAera enfaldiga, som ‘ha liten makt’, men
som icke [Orneka sin Herre ntan i all enfald soka fir-
hirliga honom. Euo af dem fick nyligen vara etl medel
alt bota en besatt genom att i Jesu namn bjuda den
onde anden att gd nt frin mannens.

Missionssinnel fr en dyrbar frukt al evangelium, ty
det dr en fruki af kiirlek, den kirlek, som i likhet med
Maistarens brinner for sjilars frilsning, och den kirleken
offrar pirna, Hfven di det blir friga om verkligt offer.
Rapporten frin Haneheng #r i detta hilnseende mycket
uppmuntrande. DBr. Hégman skrifver: »Gifvandet 4r en
god barometer pd fGrsamlingens inre utveckling. Die bidrag
till missionsverksamheten, som under &ret influtit, upp-
gingo Ll omkring 200 kr., d4ri ¢f inberiknade de bidrag,
som tecknats men dfinnu ej vid drets slut inbetalats, ¢f
heller omkostnader for moten o. s, v, hvilka de kristna
sjdlfva bestridt. Forsamlingen uppbidr [ortfarande - helt
och hiliet verksamheten 1 Ichuan,# bekostar icke blott
evangelisteus underhdl uian flven hyran m. m. Vid
diakonen Kis och kolportérernas besdk 1 Ichuan besit
den lilla forsamling af kristna, som genom Hancheng-
forsamlingens verksamhet dir vunnits, alt bilda en prediko-
forening och tecknade for detta tndamil G670 kash i
minaden, En af de troende dirstides erbjod sig att
frivilligt och uian 1&n predika evangelium i de angrinsande
traklerna. — Fé&rsamlingen i Hancheng har dessutom en
fatligkassa. Utstationerna #ro si godt som spilfunder-
hillande.» Detta ir glidjande tecken och l&flesrikt f&r
verksamhetens kraftiga och sunda utveckling i framiiden,

Vira infodda medarbetare dro verksamma hvar och
en efter sin ghfva. 5S4 skrifver br. R. Andersson frdn
Honan: »Iivangelisten Chow har gjort besSk i de tro-
endes hem pl olika platser och darvid fAtt gora erfaren-
heter, som pifvit anledning till uppmontran. In utesluten
medlem 1 [Srsamlingen har visat djup Anger dfver sina
synder och borjat lefva ett nytt lif. Sabbatens helig-
hillande har mer trogel iakttagits, och vid bdn for sjuka
har Herren svarat med att sinda helande kraft: En
annan evangelist har bestkt- Gfver 30 stérre byar och
kdpingar. KFolket har pk de [lesta stillen visat stor vil-
vilja och med glidje lysspat till evangelit budskap. Nigra
ghnger har han under sina vandringar blifvit ombedd att
bedja [ér sjuka, och Herren har hirt bon och helat dem.s

Bide frin Honan och Shensi lisa vi om hur bibel-
kvinnorna varit ute 1 byarna och verkat till stor vilsignelse.
Eu af dem inbjods att stanna i en by fjorton dagar.

Den  frivillign verksamheten blir allt vanligare [rn
de lristnas sida. De kdnna alltmer sin hoga kallslse alt
vara salt och ljus, I Haichow-distriktet skulle utan deras
medverkan verksamheten omojligt kunna skitas. Regel-
bundoa gudstjinster hilias dar sdndagligen pd 10 olika
plitser, ehuru endast en manliy missiondr finnes. Dess-
utom hafva de troende under viotern tecknat omkring
200 dagars frivillig tjanst i evangelil predikan bland hed-
ningarna. Vi 3 genom de insinda rapporterna [8lja
dessa Jesu vitilnen pé deras linga vandringar i trakter,
dir litet eller intet forr varit kdndt al det lufliga bud-
skapet, I Hancheng-distriktet reste fyra kelportdrer 700

¥ Sladen lchuan ligger 12 sv. il norrut frdn Hanclieng,
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km, norrat, hvarunder de spredo lifvets ord i 130 byar,
af hvilka de flesta aldrig [Grr besokts af evangelii bud-
bdrare. De vittnade med stor fr$jd om Herrens ledning
med dem, hura mer in en begirligt lyssnat till evan-
gelium, huru sjuka genom trons biin blifvit botade o, s. v.

Till gatukapellen smyger sig nog mer 4n en Nikodemus
i kvallsskymningen in i en vrd f8r att obemirkt lyssna.
S& har hogsta mandarinen i staden Hancheng, [orklidd
till vanlig bonde, flera glnger sttt i dorrdppuingen och
Jyssnat, och i Honanfu komma minga al stadens lirare
och affirsmdn och ha linga enskilda samtal med evan-
gelisten.

Kapellen bdrja bl fOr smd. T4 somliga stillen vépa
vira syskon ej inbjuda hedningamna af brist p& utrymme.

Julen bérjar firas med otta 4fven pd utstationerna.
I Hancheng, dir utrymmet var [6r litet p& stationen,
hade de krisina ute pd landet i sina respeklive prediko-
lokaler sista julen sjilfva apordmat otta med julgrau och
Jjus. Lokalerna fylldes #nda till trangsel. Tesu ljus lyser
1 moérkret, och det skail [ysa mer och mer, till dess den
stora dagen bryter in.

Ett 4mne till stor tacksigelse meddelas frn Tung-
chow. De tre elever, som nu utexaminerats friu skolan
dar, hafva beslutit sig for att gifva sina lif Lll Guds rtikes
tjinst och dirfor sdkt intride i seminariet 1 Yuncheng.

Bedjen for dem! B F
w-—“‘-‘,‘—,-n—_— -"_/u.\:_‘b_—
r\g@ Brefafdelningen
T T =3

Utdrag ur bref.

Froken Agnes Forssberg skrifver frin Ishi d 2 febr:

Vi hade en mycket god och fridfull jul. Juldagen
hade vi en s k. fest for skolflickorna. Minga utomstdende
hade dfven infunnit sig for att hora och se. Fyra-afl

Fllckorna 1 Eshl flickskola hdsten 1910.

s S L P R VR e o] T e O e e e

Tsie-feng som brud,

flickorna beriittade smi lhindelser, som de list om, och
detta gjorde djupt intryck pd de {érsamlade. Det viktigaste
var ju att begagna tillfallet och beritta om Jesus, hura
han kommit tilf jorden just i Audamdl att frilsa syndare.
Barnen sjdngc omkring jultridet. Tvd sind flickor, Iklddda
lAinga, rdda koftor och réda méssor, kommo till sist in
med en stor korg, som de buro pd en sting. Med denna
bbrda gingo de uncder orgelns toner flera hvarl kring
granen. Det var bamens julgifvor frn Sverige. Vi hade
en god afton, och jag tror, att den skall bira evighets-
frukt 1 nigons hjirta.

Vi hafva for ofrigt haft en god
arbetstid under den glngna hésten, Nar
vi varit ute i staden med inbjudning till
det himmelska brollope:, har folket lyss-
nat med glidje och intresse.

Tv& af vira skolflickor hafva under
hosten gilt sig, bdda med troeude yng-

lingar. Den ena, Tsie-feng, har hjilpt
oss litet med att wuudervisa de mindre
barnen. Hur hon var klidd som brud,
se vi af bilden. Hon hade, som ofta
4r fallet med kinesiska Dbrudar, dok {6r
ansiktet,

I host hafva vi haft blott {4 ople-
patienter. Den fdrste, som jag afvande
f6r nigra Ar sedan, var en man, som
r8kt opium { zy &r, till yrket agent.
Ian var forr en riktig djidfvulens (jinare
rmen blef hir omvind, Min kock gjorde

‘ ock allt hvad han kunde for att vinna
- honom. Hans hem blel alldeles {6r-
vandladt — trefligt och ordentligt frin
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all ha varit fattigt och clindigt. Hans hustrn blel dfven
intresserad [6r det goda, men [6r henne pick det ef si
hastigt som f[6r mannen. Om kvinnorna i allménhet
giller det nog, att de behdfva lingre lid &n miinnen
att falta sanningen, ty de hafva alltid brddtom och kunna
¢] ldsa, Jidmt 4ro de upptagna af silt arbete. De skola
laga mat och sy kldder &t aila husels medleinmar, sedan
de forst sjdlfva spunnit bomullen och vift tyget, Mannen
har alla dessa &r varit mycket klen till sin halsa, och den
13 jan. i Ar fick han g hem till Jesus. Négra dagar
fdre sin dod tyckte han en natt, att Jesus kom in &l
honom, &tfeljd af tvd soldater, som dock stannade utan-
for.  Herren Jesus, tyckte bhan wvidare, talade med honom
om det himmelska. Samma natt sdg Afven hustrun Jesus,
men Gl henne sade han: »Dig kinner jag icke». — Det
var eit vikligt ord. Mdgjligen dro de méfnga, som tro, alt
de #ro omvinda, och dock k#nner Herren dem e¢j. O,
hur stort att ki#nna Jesus och vara kind af honom!
Saliga, tryega stillning!

¥ *
*

Honanfu den 10 jan. ryri.
Till 8. M. K:s syforeningar!

Den f(or eder alla vil bekante John R. Mot har
vid ett tillfglle yttrat, att ndr han kinper sin ifver [Or
arbetet 1 Guds rike svalna, brukar han gd till den afdel-
ning al biblioteket, som innchdller lefuadsteckningar, tager
fram en al dessa och behéfver g I regel l4sa linge, [6rrin
han dter kdnner sig stirkt ‘och uppmuntrad alt taga uti
med nya tag. Och nir vi missiondrer tycka, att det #r
kallt och omsiligt i forsamlingarna, gora vi klokt ubi att
s¢, huru Guds rike, trots allt, 4nd& g&r landvinningar hir-
ule, ty di stirkas vi i lingtan efter =héstregn och vir-
regns, hvarférutan ingen frukt torde komina till synes.

Jag vill i dag beritta nigot frin tvd stationer i pro-
vinsen Honan, som visar, att arbete 1 Herren icke ir
fAfangt.

Négra hundra li syd-sydost frin Honanfu ligger
staden Shekichen. Dir sivil som &fverallt annars var
det nog i1 bérjan svirt [o6r folket att &lvervinna selel-
gamia f[&rdomar. Herren hade i denna stad ett troget
vittne 1 en missionidr Slimmon, En ging, nir folket pd
grund afl den lingvariga, svira torkan burit ut stadens
afgudar till ett Rilt, for att dessa gjilfva {enligt kinesisk
pligsed) skulle f kinna, huru tryckande hettan var, och
s blifva straffade for sin envisa vigran att gifva regn,
gick han at till dem. Han hade tagit paraply med sig,
ty han visste, hvad han ville. ¥or det [6rsamlade folket
framhdil han, liksom fordom Elia {&r Israel, orsaken, hvar-
f6r de si linge forgilves auwropat sina gndar om regn.
Om de i stillet ville anropa den lefvande Guden, him-
melens och jordens IHerre, sd skulle denne bevisa sin makt
pch gifva regn, innan man hunne vinda tillbaka till sta-
den. Man var villig hirtill och bad Slimmon upptrida
sdsom medelman. Denne bad, bad I tro, bad icke fér
egen #ras skull utan [&r Herrens, att regn mitte komma
och bdra vitnesbird om den sanna Andens villighet och
fsrmiga att hjilpa. Hastigt stego meln upp vid horisonten.
Solen, som f{orut sindt sina briunande strilar ned pi den
forsmiktande marken och det uppgima folket, skymdes

snart af regndigra skyar, och innan man hunuit tillbaka
till staden, var man ntsatt [8r ett af dessa hiltiga dsregn,
som kinneteckna <le varma ldndermas klimat.

Frin den stunden var igsen bruten, och den friwmn-
mande Jirans forkunnare &tnjdto stor aktning. Folket
lyssnade till och borjade sakta men sikert ansluta sig
till evangelii vittnen,

Slimmon ldmnade emellertid Kina Inland Missionen
och fick Lill eftertriidare i Shekichen den nuvarande missio-
niren, herr Conway. Torka och &fversviimning i tur och
ordning #ro Kinas olycka (bercende pd tradfattigdomen),
och hade Herren [orut begagnat sig af forkan f5r att gdra
sitt namn kindt [6r hedningarna, begagnade han sig nu
af éfversviimningen. En mingd familjer (drlorade hus
och hem och voro i synnerlig néd. Mpyndigheterna voro
ridlosa. Att hjilpa det kinesiska folket pd ett rhtt sitt
dr heller ingen litt uppgift p4 grund af dess penninge-
begir, frslagenhet och grufliga ntd. Missiondir Conway
fick emellertid en plan sig ingifven af den Gud, som i
enfald och utan [6rebrielse gifver vishet dt alla dem, som
vilia 6dmjuka sig och bedja ddrom. Detaljerna i denna
plan kunna sakldst Bmnas 4sido, nen resultatet al det
hela blef, att bide fotket och myndigheterna med synnerlig
hogakining och tacksamhet sfgo wupp till missiondren.
et wvar ett gediget och troget arbele, som blel utfirdt,
Det var en verklig glidje [6r mig att for 1!/, 8r sedan
triffa  missionfir C. och hora honom tala om arbetet i
detta distrikt, Djaflar utdrefvos [rn besatty, och minga
af folket hade fitt sddan insikt i evangelium, att de kunnat
siindas ut som medhj4lpare till andra missiondrer. Be-
tecknande {Gr missiondr C:s sinne dr foljande yttrande af
henom (il mig. »Jag har aldrg mirkts, sade han, satt
vi [¢rlorat pd att hjilpa andra med medarbetare.»

Det var med stora [orvintningar och under mycken
bon, man motlslg den sedvanliga hostkonferensen sist-
lidne oktober. Men allteftersom tiden fér denna nalkades,
hopade sig :maotigheters.  Missionfir Goforth, som kommit
tillbaka efter en tids s§ kallad hvila { hemidnderna, vintades
infinna sig till konferensen men knnde icke komimra. Frin
grannstationerna hade man vintat talare, men de blefvo
fornindrade af det ideliga regnandet, som om&jliggd:
vigarna for trafik. Och regnet syntes vilja hélla ocksé
de kristna frdp utstationerna borta, men det gick ej, ty
de bido Gud om uppehdllsvider fér firden, och si sam-
lacles en skara af fewdundra personer, bland dem 18
kvinnor och 35 miln, inalles 73, som genom dopet skulle
upptagas 1 [Srsawnlingen. En al de nirvarande har be-
ritlat, att det var hinférande att héra lofsingen, som
dessa dyrbara konferensdagar fyllde kapellet. Hvarje aflton
sjongs al en trio (platsens missiondrer) en vacker séng,
som blifvit stirskildt &fversatt fr denna konferens: »Om
dina synder dn #iro blodrdda, kunna de dock blifva snd-
hvita». Den gjorde djupt intryck. En afl de ildre skol-
flickorna kunde sista aftonen ej sti emot Guds Ande utan
reste sig upp och bekinde svnd, som tyngt henne. Sedan
hon sjalf 1 ett sidorum kommit till full frid, fick hon dér-
inne vara medlet till att &tta af de nio dldre flickor, som
funnos i skolan, afgjorde sig f6r Herren eller fdrnyade
sitt {orbund med honom. »Jag kinners, sade hon, »att
den Helige Ande brinnt upp mina synder liksom i en
eld.» Hon var ¢ den enda, som kinde [rilsningens
jubel; Guds Ande verkade pd mingas hjdirtan. En ung
man sade foljande morgon, att hans synd var si stor,
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alt han ej kunde tala dirom, mer alt nu hade Herren
tagit bort den. Hans glidjesirilande ansikte, hans bén
om kraft att bekfinna sin Madstare samt den [Gr de Sfriga
fornimbara Jinstan af hans férening med denne Mistare
kom en atl i hjirtar prisa den underbara nid, som f[8r-
vandlar syndaren tili ett helgon,

Man glides, nidr man sdlunda ser, huru arbetet kan
blomstra under en hingifven missionirs ledning. Men
blir icke glidjen i viss mén #dnnu stérre, nir wfez ut-
lindsk ledning en virmande eld flammar upp frin en
fdmtande 18ga? Detta har varit fallet vid en anman sta-
tion i Honan, Kwangchow., En frAn katolicismen omvind
italienare, herr Argento, arbetade hdr siscm medlem af
Kina Inland Missionen. Under boxarenpproret blel kan
svirt misshandlad, illa slagen p& hufvudet samt limnad
kvar under f[drmodan, att han var dod. Lifsgnistan var
emellertid ej alldeles slocknad. Mannen repade sig si
mycket, alt han kunde komma ned 1ill kusten, [& vird
och resa hem. Han fbrsokle att dter upptaga arbelet,
nir lugnare [drhillanden intrddl, men de tidvis fterkom-
mande svira smittorna i hufvudet tvungo honom att upp-
gifva f[orsdket — och s& var en svag (Orsamling limnad
dt sig sjall i det yltre men framburen i firbén, De
krisina voro modstulna, och deras andliga Iif tynade
fruktansviirdt af. Tre unga min, tilihérande [Grsamlingen,
kommo emellertid att bevista en konferens [or Christian
Endeavour-rérelsen i en annan provins., De blefvo djupt
gripna af hvad de horde och sfgo. P& hemvigen gjorde
de ett bestk i Shanghai och fngo handledning [6r bildandet
af en C. E-forening i sin hemort, TFulla al hinfdrelse
vinde de fter. En [Grening stiftades, och vid de regel-
bundet dterkommande veckomitena deltogo aktivt samtliga
medlemmar och hade hiraf stor vilsignelse. I nirliggande
stider grundades forepingar af samma slag, och ombud
[rAn dessa samlades till konferens [ Kwangchow ett ir efter
arbetels Dorjun i denna stad. En af deltagarna skildrar
i ett bref dessa dagar al samvaro infir Guds ansikte.

Ifj mindre #n 260 kristna voro ndrvarande, och fyra
mdten hollos dagligen, Programmet var rikt och be-
handlade bl. a. vikten af btn, bibelstudium, familjeandakt,
frikostighet i gifvande, helgelsemdten samt nédviAndigheten
at att medfira vilsignelse e frin konferensen; huru
kristna skola forvirfva sig ulomstiendes aktning; det onda
som Atféljer dkienskap mellan en kristen och en hedning;
huru de kristna kunna vara goda medborgare och sam-
lidigt goda forsamlingsmedlemmar.  Synder bekédndes
offentligt under starkt rop och tirar, Femtio al de nir-
varande ingingo sdsom medlemmar al den grupp, som
[orbinder sig att dagligen anvinda en bestimd timme
[6r bibelstudium och bon samt att gora allt fir anordnande
af familleandakt i sina hem. Femtionio m&n och kvinnor
utlofvade att anvinda ett visst antal dagar [or evangelii
spridande i distriktet. [n kollekt upptegs till ett belopp
af oiver [yrahuudra dollars® och fiera kvinnor och flickor
aftogo sina smycken och lade dem i kollekten, som skulle
anvindas till wppforande af ett kapell#®  Man bor kinna

* En kinesisk dollar brukar i sv. mynt motsvara 1 kr. 75 8.
och 4r alll hvad ¢u handlverkare bhir | Honan kan fortjana ander
en vecka. Iristendomen ndr hufvudsakligen denua kiass af minoviskor.

* Enligt ett meddelande [ China's Millions lir infresset o
denna sak ha varit sd stort, att under ett helt drs tid btuemiten
hillies hvarje sbndagsmorgon mellan 37—, hvarvid det siora Le-
lialvet framiagts for Terren.

till kinesernas fattigdom & eva sidan och penningekirlek
2 den andra for alt riktigt 6rstd;, hvad denna sumsmas
insamling innebér. Hirute om nfgonstides giller del, att det
sista, som blir omviéindt hos en person, 4r hans portmonni.

Liksom ljus och skuggor vaxla pi alla lifvets om-
rdden, si vixia Zfven birute uppmuntrande och ned-
slfiende erfarenheter. Man fir e stirra sig blind pi
nigondera, sisom litt sker. Han, som ville, att vi skulle
grita med dem som grita, {rmanade oss dessforinnan
att glidjas med dem, sown 4ro glada (Rom. 12: 15). Man
Ar icke sann, om man endast skildrar glidjefiinnena; dessa
komma ¢ heller till sin ritt, om man ej ser dem mot
deras morka bakgrund. Men om denna vill jag ¢j tala
i aflon utan endast instimma i den mans ord, socm mer
d4n andra missiondrer var pd allt site tringd. Han sade:
»Bréder, bedjen for ossh Systrar, bedjen dfven I [6r oss,
att Gud métte [6r oss uppldta ordets dérr till alt tala
om Kristi hemlighet, att vi m3 uppenbara henne, sdsom
vi bora tala.

Lder och Gnds medarbetare
Malte Ringberg.

GQuds underbara verk i Korea.

{Ur aI{urea for Christs al G. Davis)
I1.

Anda frfin begynnelsen kunna vi spiira Guds direkta
ingripande. D:r Allen blel 1. ex. alldeles oforklarligt ett
helt Ar [3rdrojd i ISina men anlinde just dirigenom till
Korea 1 lagom tid [dr att ridda prins Mins lif och p&
sd sttt Oppna vigen {Or missiondrerna.

Den sista december 1885, dd den forsta nydrsvakan
holls 1 Korea, var antalet af missiondrer I Jandet & stort.
Kvinnor och barn inberiknade, var den lilla skaran mindre
in ett liotal. Den [orsta bdn, som den nalten uppsindes
till Gud, var en beg#ran om sjilars vinnande fdr Ilristus
under det #r, som just brot in. Det gvntes hardt nir
omndjligt, alt en sidan bdn skulle knnna f5ljas af bon-
horelse 1 detta sd fillslutna Jand. I Japan méisle missio-
ndrerna  vinta sex fr, innan de fingo dépa den [orsta
japanen, och tolf &r, innan de kunde bilda den [drsta
{6rsamlingen med sex medlemmar, och | Kina hade de
fAtt vAnta bortdt tjugu & p& forstiingsfrukien.

Vid denna vAr [8rsta midnattsgndstjdnst var ddrfor
vilr tro ganska svag, men vi ropade till Gud, att han
mitte stirka den. Vi Ango dipa tvA under &ret. TFol
jande nyfrsnalt bddo vi om ett tjugutal sjilar, och innan
slutet af & 1887 hade tjugutre mottagit dopet. Vir tro
blefl stirkt, och [6r det d4rpd f(dljande &ret bido vi Gud
om elt hundratal. Nir det aret nfdde sitt slat, bekinde
rz5 sin tro pd Kristus, Och nu, di vi #ga si minga
missiondrer 1 landet och en kristen fSrsamling med en
viil organiserad skara al verksamma medlemmar, iror jag,
alt vi inom ulgingen af detta &r skola 2 rdkna de
troende till mer #n en milliou. Kina, Japan, Ryssland
betrakta alla Korea som den strategiska punkten i yttersta
dstern, Vi kunna med skdl sdga, att det ocksd i religidst

finseende fr den stralegiska punkter. Att vinna Korea
fir Kristus 4r d4rfor att vinna hela Ostern.»
(Forts,)
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Markllga ’cldstecken

I niitheten af Tientsin halva flere evangeliska for-
samlingar, grundade af olika missionssallskap, sammanslutit
sig och bildat en »kinesisk kristen kyrka», oberoende af
utlindsk kontroll och med uppgilt atl taga ledningen af
den kristna verksamheten dir i trakten,

T4 sista tiden hafva flera sidana sammanslutningar
dgt rum. S& t ex. hafva fyra konfessioner i Syd-Indien
sammanslutit sig under namnet: »Den [trenade kyrkan
i Syd-Indiens.

M

Yor Vara sma missionsvanner.

En gosse, som blev till vialsignelse.

En liten kinesisk gosse besokte skolan i sin hem-
bygd. Han laste diar i de gamla religionsbéckerna cch
triffade en dag pi en sats, vari forekom ett nnderligt
ord, ett ord, som han aldrig f6rr seit. Det var ordet
Gud. Han giclkk fram till sin lrare och bad om for-
klaring dver detta ord, Men ldraren blev ond och skic-
kade honom (illbaka till binken f[or att lisa mer. Ett
par dagar efterit kom gossen dier fram il liraren och

bad mycket hévligt: »Férkiara (6r mig ordet Gud! Du
har ju alltid fsrklarat fér css, vad vi icke begripit. Vill
du e vara god och {Orklara Hven delta ord?» Liraren

blev di si furbittrad, att han tog linjalen och slog gossen
mycket hiirt Over handen och sade: »Du har icke lngre
med skolan att gbra. Du fir g hem.» Gossen gick
hem, men frigan stod kvar lika brdnnande i hans inre.

En ling Ud efterht fick ban héra talas om nigra
mycket besynnerliga minniskor, som kommit till trakten.
Det sades, att dessa brukade ldsa i en stor bok, bfja
kni och bedja 1l Gud., Han gick silv {or att se pd
dem, Dessa »besynnerligas m#nniskor voro missiondrer,
utsinda frdn det lingt avligsna Sverige, och en av dem
beratiar:

»Jag minns sd vill, ndr den dir unga gossen kom
och hilsade p& mig. Han sade: 'Jag har kommit [&r
att fA& képa den stora boken’. Han hade genom friget
arbete kunnalt spara en snmma, stor nog [6r della dnda-
mil 534 gick han sin viig med den stora boken, glad
Over all dga en sddan skatt, en bok, som skulle [Grklara
{6 honom, vemn Gud var.

Ett halft &r efterfit kom jag tillbaka till samroa trakt.
Bland den stora skara, som samlades till motet, sfr jag
&ter denne gosse, nu riktigt strilande av [rSjd. Han
kommer fram till mig och sdger: *Vi dro nu ménga hir,
som bdéja knd i Jesu namn.  Alla 1 min familj, 4ven min
So-driga farmor, och ménga ute i byn tro pi jesus'. Jag
fdgade, hur det gitt till, ’Jo’, sade han, 'frst skrattade
de 4t mig, ndr jag talede om Gud. Sedan givo de mig
mycket stygga oknamn, men sluidigen kom den ena efter
den andra med vid morgon- och aftonbdnerna, som jag
hisl hemma hos oss, och si begynte de sjilva bdja kna

Jesu namn, och mu skrattar ingen, ndr jog beder till
Cnd’. Nir den unge gossen sd talade, lyste hans ansikle
av inre frid och glidje.

Var finnes vial bland oss en sfdan torst elter att
lira kdnna Gud och en sddaw moltaglighet {&r Guds ord?»

L. F.
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Hemvandande missionarer.

Missiondr och fru 4. Hahsne med barn ldmnade den
13 februari sin station Ishi och #dro alt vinta till hem-
landet i slutet wf april eller borjan af maj.

S. M. Kis tacksédgelse- och béne-
dag den 14 mars.

Missionens vinner i Stockholm inbjudas (ll ett m&te
kl, 7 e m. i hushillsskolan, 19 V. Tridglrdseatan,
Sdngsamlingen »Uppdt» medtages. De som &nska del-
taga, torde senast samma dags £ m. pr telefon (B. 17 35
eller R. 44 50) anmila detta pd 5 M. Kis exp. Ge-
mensam tedrickning 4 60 bre,

Redovisning

for influtna medel till ’’Svenska Missionen i Kina’
under februari manad 1911,

Mo ! Kr. 0. Er. O.

181, L. M. F, underhill {5r M. Nylin,
gm 5. R.,, Goteborg ............... 3o0r —
182. Kollekt vid afllougudsijiinst i Heda
kyrka gm A. G. W, 10: 8o
183, P. O. O, Minsta, gm T E L
184. T. L. E., Minsta, Elidalen ........ - B ——
185. Sparhiissemedcl gm K. G. M., Sthim 1or —
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jan, i Betesdalyrkan ..., ,.......... 3: 20
187. Osterplana mfg gm P. J. P, Karls
dal, GOSSEEET .. oevoos e 25: —
188. J. I, Goteborg, rab, p4i H. S. O. 1 2§
189. Sparbissemedel {r. Siadswissionens
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100 =5, 5L, 1S gt himed;cdi 0o 00 285 —
161, G, T}, (Uddevallanttpes S, S enet 50! —
194. »EWt (ackofler: fr. I W, Ishult,
0 eapelt ANy o api i B o 100 —
195. Oniimnd, Trands, gm I B, ..., ro: —
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oo B D L L T L 10; —
168, K. S, dll dito, gm dlt:) ............ 10; —
199. O, B, ull dito, gm dito............... 200 —
200. Sparhﬁssemedcl till 'V, Vesters & A,
Flahyes underhdll, gm G. L., Tolke-
o gt e B AN o ot B S 52: 8o
z01. XKinakort gm L. H N’onl:épmg i
202, sTill é]shad moders minues» [r. I]
EARRRA: ] o e M LT 100: -—
203. A. E. M, ll 1. Béllings underhill,
oyt R D g i b o §i =
204. L. v. V., Sthim, rab, pid H. S. O, 3 25
z03. Aflidna ]ohamm Kristina Petlerson
gm A, P, Leufsta Bruk .., z265: —
z00, G. E. P, Slblm till M. R]ugbczg‘a
undt,rl.."ill ............................ 50; —
o7 E T, SSHhlm el S e ety
208. H. P., Goleborg ,.......coounnue P 20! —
209, »Tackofferr 05 —
212 GO S, rrrvn, 1 48
213. Gm M. S 2: 25
213. [Irdn Luluﬁ gm S, J.. 1 —
215. 5],)ar1umemedel irAn Nora gm H, D. 350 —
216. »Tackoffer» frain H, D, Nora ..., 5=
Transport 1,150 03
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Va]l:,tena sy[érening gm “de

Sarskilda andamél:

Daggryningen i K. K. A, till skolan

i g

15: 10
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Kr. 0. Kr. 0.

1 Bozanin iy RS S SNt . 500: —
Do i d:o till skotan 1 Ishi ......... 500! -
Fru N,, Djurshoim, till hemiet for
inissionfirernas barn o, 400 -—
I\ D, V'-nu, Gill Li Hsi-wa’s underh. 50 —
24, tll Kaos anderhdll || [00: —
y» Sinlm, il Chang Hsio-
]m: undcl‘l R - T R 20; —
Tvi Kinas-vinnoer, Urebro, till hemmet
[Or missionirernas barn ............ 100; -—
5, S, Stihn, till kapellbyggnad i
Hinlalomme ol b e s 1,000; —
Viksj6 ungdemskrets, till Hsiai Topg-
nas underhdll, gm I, O, Mon,
] e et o s 50 —
Gm M. B, Sthim, till gossen Guup-
sins und mn:nl ....................... 300 —
Gm d:¢ till hemnet (Or missioniivernas
LENH o o P P i [T, e s Lo —
S. J.. Oeebro, till Hsii Pei-i’s underh, LNe) —
¥ it Chang San-hsis
A T L . Go: — 2670 —
‘Summa k. undm E-‘:bruan rnfmad 5,607 49
Under jan. minad kr. 9,950: 21

Under jan.—[ebr. minader kr.
Med varmt tack (ll hvarje gilvare,
Varen frimodiga, I alla som hiven KU folkel i landel,
sdger Herven, och arbeten; ty jag ar med eder.

Julladorna.

De vianper, som vilja vara med om julsdnd-

15,656: 70

Hag. 2: 5.

ningen, ombedjas att godhetsfullt inséinda julgdfvorna

under tiden

B D Ll T

S. M. K.

15—24 maj med foljande adress:

Parkeatan II.

Goteborg

Som det latt kan uppstd svérigheter att upp

ritta for tulldeklarationen nddvindiga innehdlls{or
teckningar, s& bedja vi vanligen, att afsindarne

mitte &sdtta Jvarye paket en innehdllsférteckning
med uppglfvet virde pd hvarje sak diri samt dfven
undvika att i samma paket sinda gifvor till olika

mottagare.

vid packningen i Gdteborg.

Dessa forteckningar 4 paketen borttagas

Kira missionsvanner!

gbren I missionen en stor tjdnst.

“Stoekholm, L1l

Hijdlpen oss ati sprida imissionstidningen; ddrigenom
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